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NOTE: I have read all and found it very interesting. I made comments in-text. However, the source of data was not stated.

Were the researchers translating ICT terms in general or of a particular brand? Are these all terms? What determined

where to start and where to end? Also, the analysis did not explain how the chosen theory was applied. Nonetheless, it is

publishable if these concerns are addressed. It has a lot to contribute to Translation Studies.

See the uploaded document for my in-text comments.
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